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Summary

Donation of five buffaloes (erumai) for maintaining one perpetual lamp for Pitariyar of
Kuvalalam.

Palaeographic description

No distinction between e and ¢, nor between o and 6.

Letter na regularly found instead of expected na.

Edition
{1)> svasti §ri

1. Aciriyappa


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-187

tiru manni valara Iru-nila-matan=taiyum
por-ceya-p-pavaiyufl cji! {D>r-t-tajn!<n>i-c-ce{2>lviyun=
tan perun=-téviyar aki Inpura

netu-tuyal @liyul Itai-turai-natun=
tutar-vana-véli-p-pa<{3>tar vajn!<{n>avaciyum
culli-c-cl-matit kolli-p-pakkaiyum

nannark’ arum aran mannai-k-katakkamum
{4 poru-katal ;il<iDlatt’ araicar tam mutiyum
Ankavan téviyar 6nk’ elil mutiyum
munijn!<n>avar pakkal te(5>njn!<n>avajn!<n> vaitta
cun=tara-mutiyum In=tirajn!<{n> aramum
;n=t?<{t>en-tirai lla-mantala-muluvatum
Eri-patai-k kéralan mu<6>raimaiyir citum
kula-tanam-akiya palar pukal mutiyum
cen-katir-malaiyufi cank-atir-vélai-t
tol{7>-perun-kavar pala-palan=-tivufi

ceruvir cijn!<{nyavil irupatt’ oru kal
araicukalai katta paracuraman

mévarufi ca{8>n=timat-tiv’ aran karuti
Iruttiya cem-por riru-t-taku mutiyum
ma-p-poru-tantar konta

kd-p-para-kécari-panma<{9>r-ajn!<{n>a Utaiyar $ri-rajen;t!<d>ra-cdla-devark=ku
yantu Ett-avatu

cola-mantalattu Uyya-k-kontar-vala-nattu <{<tiraimir-nay><10><{<ttu-c>) catta-
marikalattu-c- cattamankalam-utaiyajn!<n> Araiyajn!<n> rajarajaj(n)!<n>-ana
vikkirama-c6la-c-coliya-v-a{11)raiyar nulampa-pati-y-ana nikarili-cola-mantalattu-k
kuvalala-nattu-k kuvalalattu-p pitariyarku cantira{i2)titta-var Erikka-katavat’ aka
vaiytta tiru-nunta-vilakku Onrukku vaiytta cava miva nall-erumai Aificum

Ir{13>vai it-tévarai Aratikkum S$iva-brahmanar kauSika-kottirattu-c corna-
puliyajn!<n>um vinakkalajn!<n>um Ivv-iruva{14>run kai-y-k-kontu Erikka-katava
tiru-nun=ta-vilakk’ onru

Itu pan-mahesvarar raksai ~

Apparatus

{8> *panma{9>r° & ‘pammal9yre EC.



9> KLtiraimiirnay»<10><Lttucy) « Added on the pilasters framing the temple walls
where the inscription is engraved, except for the final c.

{11) cantira{i2 tittavar < cantiraliz)tittavara EC.
<13 kausika°® <& kausika® EC.

<14 panmahe$varar & pammahesvarar EC.
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